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. GRASSUE si TP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.¥. & Co. KG

0000008003

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

0-74749 ROSENBERG

SHPMT .REF.ND. : 274783
RECIPIENT
MAGNA PT S.pA.

VIA DEI CICLAMINT 4
1-70026 MODUGNO

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

01.12.2021-07:45
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 6.992
DH-NO REF.ND, -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD . NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT ., DATA-VENDOR
~ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -HUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7259368 2506443736 430 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
03.12.2021 2506443735 QR}, q GETRAG Sonstige
010 P: 7- O %% :) X 70 TBA-500086
p: 49 - ? X 0 TBA-500083
p: 7- Solt @QM X 0 TBA-500085 P
34
7250369 2506444335 288 PC S/ Input Shaft Outer " 5500039990
20.01.2022 2506444335 ﬂ 303-5 o GETRAG Sonstige
010 p: 4 - = X 72 TBA-500086
P: 24 - (;20 ue ( X 0 TBA-500084
P: 4 X 0 _ TBA-500085 ;(:3 (9‘13
7259370 2506444736 216 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
03.12.2021 2506444735 ﬂa g ?R GETRAG Sonstige
010 P: 3- A0 Q X 72 TBA-500086
P: 18 - ('3\,8 N2 X 0 TBA-500084
P: 3 - TOL( ¥ X 0 TBA-500085 2)3 é()\
7259371 2506445335 160 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
03.12.2021 2506445335 ’JED GETRAG Sonstige
010 P: 1- }%O 63)"5%0 X 160 TBA-500086
P: 8 - { Eﬁ:}g X 0 TBA-500082
p: 1- ‘{0\ X o TBA-500085 Zj 6L .
7259372 2506445435 33 \ S/ Qutput Shaft 2 5500039950
03.12.2021 2506445435 )_o S} 3 GETRAG Sonstige
010 p: A 1 0 TBA-500086
P: 8 - (Y i @'}@}A—t« TBA-500082
P: 1- YO TBA-500085 236 63
KUEHNE+NAGEL ssi.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dickiarata:
Quantita effetiiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita imballi:
Conformita alle schede dimballs: @
Data controllo:
A B EM I E -+ NAGEL sl
Via dei Ciclemiin, snc- 70026 Modugno (BA)
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:

29 01C 201

“Ricerruto con riserva di
verifica su gualita e quantit: *
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1 Absender
Magna PTB.V. & Co.KG Diese Befdrderung unteriegt trotz einer gegentelligen Ab- machung den
X b Bestimmungen des Ubereinkommens Ober den
Werk Rosenberg Beférderungsvertrag Im Internat. StraRengdterverkehr {CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Straiie 1 .?/ 0 ' O lg 6
D-74749 Rosenberg l
2 Empfanger 16 FrachtfOhrer
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafie 23
Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg
i-70026 MODUGNO
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfalgende Frachtfohrer
Modugno, ltalia unloading point: 14248

01.12.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

”,
K L5

01.12.2021 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
§ Beigefiigte Dokumente The frefght forwarder as mentioned tn box 16 confirms with ist signature in box 23
SHPMT REE. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned In CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in hox 3
274783
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
274783 36 Rack Transmission parts | 87084050 6.994
13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wiahrung Empfinger
Fracht
" EmaRigung -
ueber Bad Windsheim
Zwischensumme
Zuschlige
Nebengeblhren
Sonstiges +
Summe
14 Rockerstatiung
15 Fraghtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen

RUER N G B L S

21 AusgefeglintiDer sy & co. ke D-74749 Rosenberg

Via dei Cif24.Gufempfangdn. Modugno (BA)

22U CH el Absender
nﬁ%ﬁgﬁ%&nuﬁ
K 749 Rosenberg
1t

23 Unterschrift und Sempel Frachtfihrer

0 DIQ]&L’L{D/Q__)

25 Emittidsig der Tarifentfernung

28 Lademittel - Tausch~"

apcrae itk e~ ricdevh di

von bis km Paletten - Absender et Cre Pg[gllt%%gﬂffén huantita”
Anzahl Tausch | - ) ﬁnzah!l Tausch
Euro-Paletie Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspartner des Frachiflhrers
27 Kennzeich Nutzlast Bestidtigung des Absenders Bestitigung des Empfangers
Kiz
Anh#nger

Benutzte Genshmigung Nr.

National, Bllateral, EG, CEMT
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